SZEPIRODALMI
BIBLIOGRAFIA

2008. oktéber—november

Szépirodalmi bibliogrifiink a kordbban kialakitott rendszert kovetve regisztral-
ja az elmult két hénap alkotédsait, gytjtdkore az el6z8 évek szemlézett folydira-
taira terjed — pontosabban azokra, amelyek koziiliik a 2008. év sordn megjelen-
nek. Frissessége kizdrdlag ezek rendszeres beérkezésétdl fiigg: a negyedévi és a
hatiron tdli lapok természetiiknél fogva hordozzik a csiszds lehet§ségét.
A 2008. év folyamin, a terjedelemre valé tekintettel, a kéthavi tételekbdl csupdn
az els hirom rész (vers, rovidpréza, hosszipréza) kozlésére nyilik lehetSség,
ezért a kényszeri tematikus sziikitésért olvaséink elnézését kérjiik. Maga a gytij-
tés azonban viltozatlan, s a most kimaradt fejezetek (esszé; napld, emlékezés,
jegyzet; kozonség el6tt elGaddsra szant md; dtmeneti miifajok; kevert miifajok) a
2008. évi dsszesitett kitetben” természetesen szerepelni fognak, az eredetileg is
csak abba szdnt részekkel (beszélgetés, levelezés, mihelynapl6; kritika, recenzid,
ismertetés; tanulmdny; irodalmi mult) egyiitt.

Az 6sszeillitds alapjaul szolgilo Irodalmi Szemle, 2008. 10.
folyéiratok Jelenkor, 2008. 10., 11.
Kalligram, 2008. 10., 11.
2000, 2008. 10., 11. Kortérs, 2008. 10., 11.
Alfold, 2008. 10., 11. Korunk, 2008. 10., 11.
Birka, 2008. 6. Lat6, 2008. 10.
Beszélg, 2008. 10. Liget, 2008. 10., 11.

Elet és Irodalom, 2008. oktéber 3., oktéber Magyar Lettre Internationale, 2008. 3.
10., oktéber 17., oktober 22., oktéber Magyar Naplé, 2008. 10., 11.
31., november 7., november 14., novem- Mozgé Vilig, 2008. 10., 11.

ber 21., november 28. Napiit, 2008. 8.
Eletiink, 2008. 10., 11-12. Palécfald, 2008. 4.
Ezredvég, 2008. 10., 11. Pannon Thiikér, 2008. 5.
Forras, 2008. 10., 11. PoLiSz, 2008. 10., 11.
Helikon (Kolozsvir), 2008. oktéber 10., Székelyfold, 2008. 10., 11.
oktéber 25., november 10. Tiszatdj, 2008. 10., 11.
Hid, 2008. 10. U] Forris, 2008. 8 (oktbber), 9 (november).
Hitel, 2008. 10., 11 Vir, 2008. 3.
Holmi, 2008. 10., 11. Vigilia, 2008. 10., 11.

* A Magyar irodalmi repertorium 2003, a Magyar irodalmi repertirium 2004 és a Magyar irodalmi
repertorium 2005 cimi kotetek mar megjelentek. Hél6zat véltozat: www.repertorium.hu. (4 Szerk.)
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. ADAM Tamés: Aluljirék: most blaba.

. ADY Endre: Elégedetien ifjii panasza. =

Vers

Palocfold, 4/5. p.

. ADAM Tamis: Aluljarck: dijpest. =

Palocfold, 4/6. p.

. ADAM Tamds: Arra elég. = Palocfold, 4/7. p.

ADAM Tamis: Ebredéseink. = Palécfold,
4/8. p-

. ADAM Tamis: Kétszemélyes bdl. = Ez-

redvég, 10/22. p.

. ADAM Tamis: Majdnem bindzsi dzsdim-

ping. = Ezredvég, 10/23. p.

. ADAM Tamis: Mondom: csékolom. =

Ezredvég, 10/22. p.

Ezredvég, 10/47. p.

. AGH Tstvin: Beteg névéréhez, 1980. =

Hitel, 11/11-12. p.

. AGH Tswvan: Csucsa, Ady nélkiil. = Kor-

tars, 10/4-5. p.

. AGH Istvén: Eltiinések. = Kortars, 10/

3-4. p.

. AGH Iswvin: A nemzedék bebajozdsa. =

Holmi, 10/1255-1256. p.

. AGH Istvin: Navére utolsé levelére, 2008.

= Hitel, 11/12-13. p.

. AGH TIstvan: Zuglé, utoljdra. = Magyar

Naplé, 11/3. p.

. ARANYI Liszl6: Nagy Arkinum. Bo-

lond. Miégus. Fépapn6. Csiszarnd. Csi-
szar. = Eletiink, 10/51-52. p.

. BABICZKY Tibor: Kyrie. = Beszélg, 10/

96. p.

. BABICZKY Tibor: Premantura. = Elet

és Irodalom, oktéber 10. 18. p.

.BAGER Gusztiv: Moszkvai anziksz. =

Kortdrs, 11/42-43. p.

. BAGER Gusztav: Sorolisok. 1.2.3.4. 5.

= Tiszatdj, 10/51-54. p.

BAGER Gusztdv: A virakozds fejlesztése.
= Kortérs, 11/42. p.

BAJTAI Andrés: A gyerek. = Kalligram,
11/51. p.

BAJTAI Andrds: A maddr. = Birka, 6/
22-23.p.

BAJTAI Andrés: Az olvasds. = Kalligram,
11/52. p.

BAJTAI Andrés: Az oltizd. = Barka, 6/
23.p.

BAKA Istvan: Csak a szavak. = Lat6, 10/
111. p.
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BALAZS Imre Jozsef: Beleszeretni egy
fiba. = Lato, 10/5. p.

BALAZS Imre Jozsef: Irnek, skétnak. =
Lit6, 10/5-6. p.

BALINT Tamis: 7 perc. = Székelyfold,
11/27. p.

BALINT Tamis: 4 hagya... = Székely-
fold, 11/28. p.

BALINT Tamds: A zsoldos. = Székely-
fold, 11/27-28. p.

BALLA D. Kiroly: Az drkddok alatt. =
Vigilia, 11/844. p.

BALLA D. Kiroly: Ervek siilya aldl.
Birka, 6/6-7. p.

BALLA D. Kiroly: Hifvos rettenetben. =
Birka, 6/7. p.

BALLA D. Kiroly: Oszi tor. = Barka,
6/6. p.

BALLA Zsofia: Az élet két fele. 1 (Az if-
jusagrol. Goethei). II (Az dlom). III
(Ariadné utja avagy A valdsdg ipari szép-
sége). IV (Kolozsvir éjjel). V (Budapest
célillomds). VI (Kedves Gazsi! — ma-
ginballada). VII (A torténelem helyén.
A tobbe szim elégidja). VIII (Kivin-
doroltunk). IX (zirédal). = Elet és
Irodalom, november 28.22-23. p.
BALLA Zsofia: Az idébizds balladdja. =
Jelenkor, 10/1041-1043. p.

BALO Levente: Nydr. = Korunk, 10/51. p.
BALO Levente: Szerelems. = Korunk,
10/51. p.

BAN Attila: Panasz. = Korunk, 10/
51-52.p.

BARAK Liszl6: apja sztrokja... = Kallig-
ram, 10/27. p.

BARAK Laszlé: gyomyor. = Kalligram,
10/25. p.

BARAK Liszl6: majdnem kozhely. = Kal-
ligram, 10/26. p.

BARAK Liszl6: nincsen mdr bennem se
szél se nap... = Kalligram, 10/28. p.
BARAK Liszl6: obszcén. = Kalligram,
10/26. p.

BARANYI Ferenc: (Fanus Pannonius hd-
rom sohaja meghidithatatlan szerelmeséhez,
a ferrarai Libera Guarindboz). 1. Séhaja
fitumdr6l. II. S6haja melankolidjatél
tiportan. III. Séhaja begetigyin, mene-
kiilése kozben. = Ezredvég, 10/46. p.
BARANYI Ferenc: Quai d’Austerlitz. =
Ezredvég, 11/29. p.
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BARANYI Ferenc: Vespasiano Bisticci, fi-  72.
renzei kimyvtdros feljegyzéseibdl. = Ezred-
vég, 10/45. p. 73.
BARCS Janos: Vaskemény virrasztds ka-
rol. = PoLiSz, 11/76. p. 74.
BARNA T. Attila: Antikvirium. = Ma-
gyar Naplé, 10/25. p. 75.

BARNA T. Attila: Négy sor. = Magyar
Naplé, 10/25. p.

.BARTHA Gyorgy: csibuk. = Hid, 10/

25.p.

BASPETT: Pénz. = Ezredvég, 11/77. p.
BECSY Andrés: A gydri. 1. (sz6kés az
életbdl). II. (szokés a halalbol). 1. (haz-
amegyek). = Barka, 6/26-27. p.
BERDA Jo6zsef: Tomegszdllds. = Ezred-
vég, 11/12. p.

BERETI Gabor: Ha eltinnek. = PoLiSz,
10/60. p.

BERETI Giébor: Kér vilig kizt. = Po-
LiSz, 10/60. p.

BERETI Gibor: Az d5z és az alkony. =
PoLiSz, 10/60. p.

BERETI Gébor: A relativ remény. = Po-
LiSz, 10/61. p.

BERTOK Liszl6: Abogy dsszedll, szemé-
lyesedik. = Jelenkor, 10/1035. p.
BERTOK Liszlé: Az arcodra, ha nem
vigydzol. = Jelenkor, 10/1035. p.

.BERTOK Liszl6: Ellenséget, ellenség-

képet nekik. = Jelenkor, 10/1037. p.

.BERTOK Liszl6: Mintha valaki mis

belyett. = Jelenkor, 10/1036. p.

. BERTOK Liszl6: Minthogy a fiile vilo-

gat. = Jelenkor, 10/1036. p.

BERTOK Liszlé: A n6, aki, akit, akivel.
= Elet és Irodalom, oktéber 17. 18. p.
BERTOK Liszl6: Vajon csak rajtad mii-
lik-¢ az is? = Elet és Irodalom, oktéber
17.18. p.

BEYER Laszlé: Ecce Homo, Virosmajor.
= PoLiSz, 11/Els6 borité.

BIRTALAN Ferenc: Irogatsz?, kérdezik.
= Ezredvég, 10/37. p.

BIRTALAN Ferenc: Strandszezon. =
Ezredvég, 10/37. p.

BOBORY Zoltin: Vibar a Balatonndl. =
Vir, 3/15-16. p.

BODA Edit: A bdb. = Helikon, oktéber
25.18. p.

. BODA Edit: Es lén elsé nap. = Helikon,

oktéber 25. 18. p.
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BODA Edit: Két sor 2008-bél. = Heli-
kon, oktéber 25. 18. p.

BODA Edit: Sirg feketefii. = Helikon,
oktéber 25. 18. p.

BODA Edit: Testté lett. = Helikon, okt6-
ber 25. 18. p.

BODA Edit: Viratlan talilkozds. = He-
likon, okt6ber 25. 18. p.

BODNAR Eva: Egy gondolat. = Irodalmi
Szemle, 10/44. p.

BODNAR Eva: Idé. = Irodalmi Szemle,
10/47. p.

BODNAR Eva: Magyar sz6. = Irodalmi
Szemle, 10/44. p.

BODNAR Eva: Mennyit érek? = Iro-
dalmi Szemle, 10745. p.

BODNAR Eva: Mi vir a tilsé parton? =
Irodalmi Szemle, 10/46. p.

BODNAR Eva: N vagyok... = Irodalmi
Szemle, 10/44. p.

BODNAR Eva: Pribatétel? = Trodalmi
Szemle, 10/45. p.

BODNAR Eva: Vibarban. = Irodalmi
Szemle, 10/45-46. p.

BODNAR Zsolt: Aranyos Adél. = Barka,
6/46-47. p.

85. BODNAR Zsolt: Koloratiir. = Brka, 6/44. p.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

BODNAR Zsolt: Kizt és kizt kizitr. =
Birka, 6/48. p.

BODNAR Zsolt: Ne bintsd magad. =
Birka, 6/47. p.

BODNAR Zsolt: Ur a Riitfolyéhoz. =
Birka, 6/45-46. p.

BODNAR Zsolt: Vonzds. = Birka, 6/
44-45. p.

BOGDAN Liszlé: A gordg sziget. Ricar-
do Reis tahiti fekete fiizetébdl. 1. Az
éden. 2. A Dioniiszosz-szentély. = Hol-
mi, 10/1272-1274. p.

BOGDAN Liszl6: Ricardo Reis tabiti fe-
kete fiizetébol. A kérdések. Nem azt a
sorsot!... Nem azt a sorsot!... Bolond
voltam!... A jéslat. = Elet és Irodalom,
november 7. 23. p.

BOGNAR Arpad: Minden meglett. =
Kortdrs, 10/38-39. p.

BOGNAR Arpad: Az iiveg migitti iiveg.
= Kortirs, 10/38. p.

BORBELY Andris: Ujrasziilés. = Uj
Forris, 8/20. p.

BORBELY Szilird: 4 gravitdciéhoz. =
2000, 10/49-50. p.
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BORBELY Szildrd: A kerékpdrboz.
Alfsld, 10/56. p.
BORBELY Szilird: A matyéhimzés. =
2000, 10/50-51. p.
BORBELY Szilard: 4 Nefelejes. = Elet

és Irodalom, november 14. 23. p.

44-45. p.
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122. CSIKI Laszl6: Készitettem egy emiéket

magamnak. = Helikon, oktéber 25. 5. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Mint élni. = Kal-

ligram, 10/29. p.

. CSOBANKA Zsuzsa: Reggeli tea. =

Kalligram, 10/29. p.

kok. = Magyar Naplo, 11/18. p.

148.

149.

150.

VERS

DOBOS Eva: Ladinyi Mibdlynak a tiil-
vildgra. = Ezredvég, 11/21. p.
DOBOS Eva: Mir megint. = Ezredvég,
11/21-22. p.

DOBOZI Eszter: Iddtlen pdrbuzamok.
= Magyar Naplé, 11/4. p.

runk, 10/54. p.

172.

173.

174.
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FURJES Gabriella: anya. = Jelenkor,
11/1225. p.

FURJES Gabriella: egyediil. = Jelenkor,
11/1226. p.

FURJES Gabriella: egyiitr vele. = Vigi-
lia, 10/765. p.

BORBELY Szilird: A sziizesség. = Elet . CSOBANKA Zsuzsa: Szombat, kora 151. DOBOZI Eszter: Spirdlis. = Magyar 175. FURJES Gabriella: hdzasok. = Vigilia,
és Irodalom, november 14. 23. p. este. = Kalligram, 10/29. p. Naplo, 11/4. p. 10/764. p.
. BORONDI Lajos: szabadsig. = Magyar . CSOORI Séndor: 2006. = Hitel, 11/ 152. DONKO Liszl6: dllj fel haver. = Ez- 176. FURJES Gabriella: bitlen szeretd. = Je-
Naplé, 10/33. p. 6. p. redvég, 11/46. p. lenkor, 11/1225-1226. p.
.BUKI Attila: Berzsenyivel Niklin. = . CSOORI Séndor: Egyre gyakrabban. = 153. DOBRENTEI Kornél: Zsoltdros ulti- 177. FURJES Gabriella: képességfejlesztési
Vir, 3/30-31. p. Hitel, 11/4-5. p. mdtum. = Eletiink, 11/1-2. p. [fokuszok. = Vigilia, 10/765. p.
. BUKI Attila: Oktdberi vers. = PoLiSz, . CSOORI Sandor: Galilei fejszéje. = Hi- 154. DUNAJCSIK  Mityis: Winterreise. 178. GAL Ferenc: Fellingolds. = Kalligram,
10/Els6 borito. tel, 11/5. p. Navigiciés kisérletek Kicsiny Baldzs 11/29. p.
. BUKI Attila: Tiil a Golgotin. = Vir, 3/ . CSOORI Sindor: Harangok ziignak nyomdn, I. = Beszélg, 10/3. p. 179. GAL Ferenc: Nevelési célok. = Uj For-
31 p. bennem. = Hitel, 11/6. p. 155. EGRESSY Zoltén: Dunin #il. = Elet ras, 8/12. p.
. CZEGO Zoltén: Egyre kinnyebb. = He- . CSOORI Sindor: Hiisvét kiildince. = és Irodalom, oktéber 31 21. p. 180. GAL Ferenc: Terml. = Kalligram, 11/
likon, oktéber 25. 3. p. Hitel, 11/4. p. 156. EGYED Emese: Kalocsai napok. Gyt- 28. p.
. CZEGO Zoltan: Idén wili folyamod- . CSOORI Sandor: Viriis hangydk msz- ri. Tdvolitis. Balparton. A felirat. = 181. GAL Ferenc: Zdradék. = Uj Forris, 8/
viny. = Lité, 10/41-43. p. tak elé. = Hitel, 11/3. p. Hid, 10/22-24. p. 13. p.
106. CZEGO Zoltan: Unokds. = Latd, 10/43. p. 132. DANYI Zoltin: Abogy visszahiditja. = 157. ESNAGY Jézsef: Persze. = Ezredvég, 182. GARAI Péter Sindor: a hazugsig. =
107. CZIGANY Gyorgy: Glossza. = Kor- U] Forris, 9/8. p. 10/3-4. p. Elet és Irodalom, oktber 31. 18. p-
tars, 11/41. p. 133. DANYI Zoltin: Egy mdsik belyre. = Vi- 158. ESNAGY Jézsef: Valabogy. = Ezred- 183. GARAI Péter Sandor: megrmosom és me-
108. CZIGANY Gyorgy: Hirtelen csokor. = gilia, 10/755. p. vég, 10/5. p. gyek is. = Elet és Irodalom, oktober 31.
Vir, 3/22. p. 134. DANYI Zoltin: Majd. = Uj Forris, 159. ESNAGY Jézsef: Vallomds. = Ezred- 18. p.
109. CZIGANY Gyorgy: Organum. = Kor- 9/9. p. vég, 10/5-6. p. 184. GARAI Péter Sandor: mosolyogj, és az
trs, 11/41. p. 135. DANYI Zoltan: Nincs édesebb. = Vigilia, 160. ESNAGY ]Jézsef: Vannak jogaim. = egész vilig veled. = Elet és Irodalom,
110. CSEH Kéroly: Falusi capriccio. = Vir, 10/755. p. Ezredvég, 10/4. p. oktéber 31. 18. p.
3/21. p. 136. DANYI Zoltan: A rozsda miivészete. = 161. FARKAS WELLMANN Endre: Lucius ~ 185. GARAI Péter Sandor: négysoros. = Elet
111. CSEHY Zoltan: Uszd. = Alfsld, 10/57. p. Uj Forris, 9/8. p. Domitius ldzbeszéde. = 2000, 11/41-43. p. és Irodalom, okt6ber 31. 18. p.
112. CSENGERY Krist6f: Egyetlen gyiiriit. 137. DANYI Zoltin: Vizjel. = Uj Forris, 162. FECSKE Csaba: A4 biifésoron. = Kor- 186. G}E:CZI Janos: Labirintus. 1. 2.3.4. 5.
= Elet és Irodalom, oktéber 3. 18. p. 9/9. p. tars, 10/27. p. = Elet és Irodalom, oktéber 31. 23. p.
113. CSENGERY Kcrist6f: Nem értenék az 138. DARANYI Séndor: Idill. = Mozgé Vi- 163. FECSKE Csaba: Mgzes. = Kortirs, 187. GIEHER]. Istvin Liszlé: Ldzasok. =
drik. = Elet é Trodalom, oktéber 3. lag, 10/37. p. 10/27. p. Alfold, 11/21. p.
18. p. 139. DARANYI Sandor: Lakdsok. = Mozgd 164. FEKETE Vince: A széleken lenni. 1. 2. 188. G[EHER)]. Istvan Ldszl6: Megszorult-
114. CSEPREGI Jéanos: Ballada egy eldrvult Vildg, 10/36-37. p. 3. 4. = Székelyfold, 10/44-45. p. sdg. = Alfold, 11/21-22. p.
lelekrdl, ki e riit vildgnak biicsit int. = 140. DARANYI Sandor: Levél Arszenyij Tar- 165. FENYVESI Ott6: Halott vajdasigiakat ~ 189. GELLER Judit: Kapocs. = Ezredvég,
Napiit, 8/99-100. p. kovszkijnak. = Holmi, 10/1286-1287. p. olvasva. Tamds Istvin. Fekete Lajos. 10/31. p.
5. CSEPREGI Jinos: Bontdsra itélve. = .DARANYI Sindor: Majdnem. = Komdromi Jézsef Sindor. = Pannon 190. GELLER Judit: Kockakivek. = Ezred-
Hid, 10/46. p. Mozgé Vilig, 10/36. p. Tikor, 5/21-25. p. vég, 10/31. p.
. CSEPREGI Jénos: Hangok a falbil. = . DARANYI Séndor: Rilke 1903-ban. = 166. FENYVESI Ott6: Maximum rock & 191. GELLER Judit: Libafosztds. = Ezred-
Napiit, 8/101. p. Holmi, 10/1285-1286. p. roll. = Forras, 11/21-23. p. vég, 10/31. p.
. CSEPREGI Jénos: Kozelitések III. = .DAVID Beatrix: Hajléktalan. = Po- 167. FENYVESI Ott6: Maximum rock & 192. GELLER Judit: Otpercek. = Ezredvég,
Palécfold, 4/9-10. p. LiSz, 11/68. p. roll. = Hid, 10/20-21. p. 10/32. p.
. CSEPREGI Jénos: Kozelitések IV. = .DAVID Beatrix: Hangulat-néta. = 168. FERENCZ Gy4z6: Szomjas vagyok. = 193. GELLER Judit: Utkiizben. = Ezredvég,
Paléefold, 4/11-12. p. PoLiSz, 11/69. p. 2000, 11/32-33. p. 10/31. p.
. CSEPREGI Jénos: Mintha a képernyok . DAVID Beatrix: Hédolat a csindnek. = 169. FINTA Eva: Botorka. = Ezredvég, 10/ 194. GELLER Judit: Uton. = Ezredvég, 10/
elott... = Naput, 8/100. p. PolLiSz, 11/69. p. 24. p. 3L p.
. CSEPREGI Janos: A sokadik miitét. = . DAVID Beatrix: Metamorfizis. = Po- 170. FINTA Eva: A vak erénybez. = Ezred- 195. GERGELY Agnes: Santa Fé. = Elet és
Hid, 10/45. p. LiSz, 11/68. p. vég, 10/25. p. Irodalom, oktéber 3. 22. p.
1. CSEPREGI Janos: Szokell. = Hid, 10/ . DEMETER ]J6zsef: Kozmikus ikerabla- 171. FULOP Orsolya: Hosszii tdvon. = Ko- 196. GORON Sindor: Elnyilnék... = Heli-

kon, oktéber 10. 15. p.
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197. GORON Sindor: Halk jitck. = Heli-
kon, oktéber 10. 15. p.

198. GORON Séndor: szivmeélyi sorét. = He-
likon, oktéber 10. 15. p.

199. GOKHAN, Ayhan: En. = Helikon, ok-
téber 10. 8. p.

200. GOKHAN, Ayhan: Faludy Gyirgy. =
Helikon, oktéber 10. 8. p.

201. GOKHAN, Ayhan: Kozott. = Helikon,
oktéber 10. 8. p.

202. GOKHAN, Ayhan: Nem ismerte. =
Helikon, oktéber 10. 8. p.

203. GOKHAN, Ayhan: Nem tudom. = Be-
sz€16, 10/97. p.

204. GOKHAN, Ayhan: Tinc. = Helikon,
oktéber 10. 8. p.

205. GYIMESI Liszl6: Etiid. = Ezredvég,
11/23. p.

206. GYORE Tmre: A Meélységhdl. = Ezred-
vég, 10/13. p.

207. GYORI Liszl6: A balta. = Mozgé Vi-
lag, 10/33. p.

208. HAJOS Jénos: Hidrobortobdgyi legen-
ddk. Ellentenger. Szerencsekavics. G6-
rog cukriszda. Csalddi lobogé. Mito-
logia. Ikertorténet. Kolubidész partra
szall. Levél tavoli bardtomnak. = He-
likon, november 10. 8. p.

209. HALASI Zoltin: Bolygd. = Forris,
11/19. p.

210. HALASI Zoltan: Gyertya. = Forris, 11/
19-20. p.

211. HALMAI Tamiés: Fdk. = Vir, 3/
48-49. p.

212. HALMAI Tamads: Fénykor. = Vir, 3/
49-50. p.

213. HALMAI Tamés: Konyvek. = Vir, 3/50. p.

214. HALMAI Tamas: Napiit. = Vir, 3/51. p.

215. HAY Jénos: A szeretd biicsiidala. = Ti-
szatdj, 10/40-41. p.

216. HERVAY Gizella. meghaini. = Hitel,
11/43. p.

217. HERVAY Gizella: talpalatnyi fdjdalom.
= Hitel, 11/42. p.

218. HERVAY Gizella: villamlik a villamos.
= Hitel, 11/42. p.

219. HOLLOSVOLGYI Istvin: Az albérlik
dala. = Mozgé Vilig, 11/76. p.

220. HOLLOSVOLGYI Tstvan: A szerelem
bdlgjdban. = Mozgé Vilag, 11/75-76. p.

221. HORGAS Béla: Hatvannyolcas regény.
= Liget, 10/9-11. p.

222. HORKAY HORCHER Ferenc: Firen-
zei északa. = Vigilia, 11/849. p.

223. HORKAY HORCHER Ferenc: Hogy
negyvenéves. = Vigilia, 11/850. p.

224. HORKAY HORCHER Ferenc: Ki-
zépkorii férfi. = Vigilia, 11/850. p.

225. HORVATH Lidszl6 Imre: Elégia. =
Magyar Naplo, 11/11. p.

226. HORVATH Liészlé Imre: Onarckép. =
Magyar Naplo, 11/11. p.

227. HORVATH Liszl6 Imre: Uveg. = Ma-
gyar Naplo, 11/11. p.

228.IANCU Laura: akkor. = Pannon Ti-
kor, 5/42. p.

229. IANCU Laura: dllomds. = PolLiSz, 10/
65. p.

230.IANCU Laura: amikor imddkozni. =
Pannon Tiikor, 5/42. p.

231. IANCU Laura: hajnalban. = Napit, 8/
16. p.

232.IANCU Laura: harangok. = PoLiSz,
10/64. p.

233.JANCU Laura: Hazafelé. = Pannon
Tikor, 5/43. p.

234. IANCU Laura: koros-koriil. = Pol.iSz,
10/64. p.

235. IANCU Laura: sirok. = Pannon Tiikor,
5/43. p.

236. ILLES Denisa: Elbagytak az dlmok. =
Irodalmi Szemle, 10/71. p.

237.TLLES Denisa: Nélkiiled. = Trodalmi
Szemle, 10/71-72. p.

238. ILLES Denisa: Ugy szeretném. =
Irodalmi Szemle, 10/72. p.

239. IMRE 1ldiké: Osszefoglalds iregkorra. =
Korunk, 10/55. p.

240. JANK Karoly: Egy négysorosra. = Lit6,
10/19. p.

241. JANK Kiroly: Nyoksoros. = Lat6, 10/
19. p.

242. JANK Kiroly: Oktdber. = Lt6, 10/18. p.

243. JANK Kiroly: Oszi fitk. = L6, 10/18. p.

244. JANK Kiroly: Oszi ringaté. = Lit6, 10/
17. p.

245.JANK Kiroly: Téli fiik. = Lit6, 10/
18. p.

246. JANK Karoly: Zubands. = Lat6, 10/
18-19. p.

247. JANOSHAZY Gyorgy: A lelkem rid
bagyom. = Lit6, 10/75. p.

248. JANOSHAZY Gyorgy: Alarchan. =
Laté, 10/71. p.

VERS
249. JANOSHAZY Gyorgy: Csak a pilla-- 276
nat... = Lat6, 10/73. p.
250. JANOSHAZY Gyérgy: Elégia az dsten-  277.
gerrdl. = Lato, 10/71-72. p.
251. JANOSHAZY Gyorgy: Harmadik év-  278.

ezred. = Lato, 10/72. p.

252. JANOSHAZY Gyérgy: Mint nesztelen
kigyo... = Lit6, 10/74. p.

253. JANOSHAZY Gyorgy: Rideg a csik is.
= Lit6, 10/73-74. p.

254. JANOSHAZY Gyorgy: Tavasz, ifjisig.
= Lito, 10/72-73. p.

255.JASZ Attila: Egynémaés. = Uj Forris,
8/40. p.

256. JASZ Attila:  fiik alatt. Friedrich Hel-
derlin kertjében. = U] Forris, 8/41. p.

257.JASZ Attila: Magambozileltem. = Uj
Forris, 8/40. p.

258.JASZ Attila: Nemdl. = Uj Forris, 8/41. p.

259. JEKELY Zoltin: Elriinik egy vilig. =
Lato, 10/86-87. p.

260. JEKELY Zoltin: Fxit. = Lit6, 10/
89-90. p.

261. JEKELY Zoltin: Felismerés. = Lité,
10/88. p.

262.JEKELY Zoltin: Honvigy. = Lito,
10/88. p.

263. JEKELY Zoltin: Kés¢ binat. = Lité,
10/90. p.

264. JEKELY Zoltan: Kisértet. = Lt6, 10/87. p.

265. JEKELY Zoltin: A ké-irdiig fobdsza. =
Lito6, 10/90-91. p.

266. JEKELY Zoltén: Kriidy Gyula idézése. =
Lit6, 10/89-90. p.

267. JEKELY Zoltin: Muzsika nélkiil és ba-
nyatt... = Lat6, 10/91. p.

268. JEKELY Zoltin: Valkéi temetés. = Lto,
10/86. p.

269. JENEI Gyula: hajnali éberség. = Elet és
Irodalom, november 14. 21. p.

270. JENEI Gyula: (mdsik ajtéban...). =
Mozgé Vilag, 11/78. p.

271. JENEI Gyula: (mig el nem timiink...). =
Mozgé Vilag, 11/78. p.

272. JONAS Tamis: Nagy szerelmes vers. =
Holmi, 11/1465-1467. p.

273. JONAS Tamés: Oroszlin a tengerpar-
ton. = Holmi, 11/1467. p.

274. JOZSEF Attila: [Toredék]. = Ezredvég,
11/Elsé borito.

275.JUHASZ Gyula: Obsit. = Ezredvég,
10/55. p.
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. KAISER Liszl6: Esélyt sem kapott. =
PolLiSz, 10/30. p.

KALIZ Endre: Ejszaka. = Ezredvég,
11/77. p.

KANTOR Péter: Szerelmes triptichon.
1.2.3. = Holmi, 10/1256-1258. p.
KANTOR Zsolt: Igemust, imaolaj. =
Kortirs, 10/48-49. p.

KANTOR Zsolt: Mikgubs, kimény-
buga. = Kortars, 10/49. p.

KANTOR Zsolt: Szivétnek. = Kortars,
10/50. p.

KARACSONYI Zsolt: Helyzetjelentés.
= Székelyfold, 11/14-15. p.
KARACSONYI Zsolt: Legényes. =
Székelyfold, 11/13-14. p.
KARACSONYI Zsolt: Ussz, Faust,
tissz. = Napnt, 8/106-107. p.
KASSAK Lajos: Licbknecht Kirolynak.
= Ezredvég, 10/61. p.

KASSAK Lajos: Szegényck az alkonyat-
ban. = Ezredvég, 11/13. p.
KELEMEN Zoltn: 1. = Uj Forris,
9/10. p.

KELEMEN Zoltin: 2. = Uj Forris,
9/10. p.

KELEMEN Zoltin: 3. = Uj Forris,
9/10. p.

KELEMEN Zoltin: 4. = Uj Forris,
9/11. p.

KELEMEN Zoltin: 5. = Uj Forris,
9/11. p.

KELEMEN Zoltin: 6. = Uj Forris,
9/11. p.

KELEMEN Zoltin: 7. = Uj Forris,
9/11. p.

KELEMEN Zoltin: 8. = Uj Forris,
9/11. p.

KELEMEN Zoltin: 9. = Uj Forris,
9/12. p.

KELEMEN Zoltin: 10. = Uj Forris,
9/12. p.

KELEMEN Zoltin: 11. = Uj Forris,
9/12. p.

KELEMEN Zoltin: holland haiku. =
Uj Forris, 9/10. p.

KELEMEN Zoltan: szkita harcos. = Uj
Forris, 9/10. p.

KEREK Imre: Anakreini. = Vir, 3/
20. p.

KEREK Imre: Meditdcid egy gesztenye-
firdl. = Vir, 3/18. p.
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311.
312.
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316.
317.
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319.
320.
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322.
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KEREK Imre: Négy kilts. Omér Chaj-
jam. Holderlin. Francis Jammes. Jesze-
nyin. = Vir, 3/18-19. p.

KEREK Imre: Par. afrdzisok Babits-ver-
sekre. 1. Nyédrvégi hajnal. 2. Zipor. =
U] Forris, 9/25-26. p.

KEREK Imre: Patak és nyirfa. = Vir,
3/19. p.

KIRALY Liészl6: Al. Nyezvanov: Készii-
lidés Pazsgaba. = Székelyfold, 11/5. p.
KIRALY Odett: A gydztes eldjogival. =
Jelenkor, 11/1221. p.

KIRALY Odett: Névtdbla. = Jelenkor,
11/1222. p.

KIRALY Zoltan: Vitézi énck. = Napit,
8/98. p.

KISS Benedek: Bokatoritten. = Kortars,
10/25. p.

KISS Benedek: Hagyaték belyett. =
Kortirs, 10/25-26. p.

KISS Benedek: Hajnali dal. = Pannon
Tiikor, 5/33. p.

KISS Benedek: Kitaldlt hétszilvafa alatt.
= Hitel, 11/73. p.

KISS Benedek: Megyek utinad. = Kor-
tars, 10/26. p.

KISS Benedek: Mit is szabad? = Hitel,
11/72. p.

KISS Benedek: Nem kichohdc. = Pan-
non Tikér, 5/34. p.

KISS Benedek: A nemiét felé. = Hitel,
11/74. p.

KISS Benedek: Tudnunk magunkat 1ij-
ra. = Kortdrs, 10/24. p.

KISS Benedek: Vita és bizonysdg. = Pan-
non Tiikér, 5/33. p.

KISS Judit Agnes: Balkini tinc. = Nap-
ut, 8/64. p.

KISS Judit Agnes: Bosznia. = Kallig-
ram, 10/41. p.

KISS Judit Agnes: Biiskomor kuplé. =
Kalligram, 10/42. p.

KISS Judit Agnes: Gyerekkor (D). Uj-
sziiltt.  Visszaszdmolé. Kék Gzek.
Vérhiabord. Gyerekdal. = Holmi, 11/
1414-1416. p.

KISS Nelli: Asztali barc. =
november 10. 10. p.

KISS Nelli: Egy jogdsznemzedékbez. =
Helikon, november 10. 10. p.
KISS-PAL Kldra: 139. zsoltdr. = Elet és
Irodalom, oktdber 17. 23. p.

Helikon,
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KISS-PAL Klara: I double you I double
you. = Elet és Trodalom, oktSber 17.
23.p.

KISS-PAL Klra: « kdsds almabiison tili
hang. = Elet és Irodalom, okt6ber 17.
23.p.

KOHAN Zsuzsa: Ezek vannak. = Fz-
redvég, 11/26. p.

KOKAIJanos Pok. = Liget, 11/70. p.
KOKAI Janos: Tubula rasa. = = Liget, 11/
71. p.

. KOLLAR Arpid: ad notam sz. j.-dttéte-

lek a nagy galeristdboz. = Hid, 10/38. p.

KOLLAR Arpad: Pancsolds. = Hid,
10/36. p.

KOLLAR Arpad pdtosz vs. ironia. =
Hid, 10/36. p.

KOLLAR Arpad: Szdmadds. = Hid, 10/
37.p.

KORPA Tamais: Kinek vendége voltal.
Mozgé Vilag, 11/72. p.

. KORPA Tamais: Mint d5zi start eldtt. =

Mozgé Vilag, 11/73. p.

. KORPA Tamas: « volgy erdikeriilet. 1/1.

1/1. = Hitel, 10/93-94. p.

. KOVACS Andris Ferenc: Blumenbachi

rejlonyok. Foldismei formatandsz dara-
bocskak, kiilonos tekintettel Mihalka
Antal 1862-es geoldgia tankényvére.
Ambrozidnus stréfa. Janus egy cseh
kurtizdnhoz. Szapphdi rokoké portré.
Kazinczy-féle antik. Csokonais anak-
reéni. Berzsenyi-odaszakasz. Eléggé
drimai jambusok. = Jelenkor, 10/1045—
1047. p

. KOVACS Andris Ferenc: Bohdciriklét.

= Jelenkor, 10/1044. p.

KOVACS Andrids Ferenc: Elévations
nocturnes. = Jelenkor, 10/1044-1045. p.
KOVACS Andris Ferenc: Pathétique,
hosszii szonettben. = Elet és Trodalom,
oktéber 17. 21. p.

KUKORELLY Endre: Felenkor. = Je-
lenkor, 10/1110-1111. p.

KURTI Lisz16: Kisérletezés szdrnyak-
kal. = U] Forris, 8/23. p.

KURTI Lészlé: Vizslaszerclem. = Uj
Forris, 8/24. p.
LACKFT Jinos: Csaldd.
89. p.

LACKFTI Janos: Esti hernys. = Hitel,
10/90. p.

= Hitel, 10/
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366.

367.
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369.
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LACKFI Janos: Fagyasztd. = Jelenkor,
11/1224. p.

LACKTFI Jénos: Polcok. = Hitel, 10/90. p.
LACKFI Janos: Takonyhbegy. = Jelenkor,
11/1223. p.

LADANYI-TUROCZY Csilla: Trdjai
fakanca. = Eletiink, 11/90. p.
LADANYI-TUROCZY Csilla: Unor.
= Eletiink, 11/90. p.

LANCZKOR Gibor: Balatonudvar.
Isten éltesse, Keserii Ilona. = Kallig-
ram, 11/3. p.

LASZLO-KOVACS Gyula: song. =
Ezredvég, 11/54-56. p.

LASZLOFFY Aladir: A vadiszatbol
visszatérd Szildgyi Istvannak. = Helikon,
oktéber 10. 2. p.

LASZLOFFY Csaba: Abogy oregszem,
elrémiilten litom. = Helikon, november
10. 7. p.

LASZLOFFY Csaba: Egy mozdulat. =
Korunk, 10/33. p.

LASZLOFFY Csaba: Felenések — Fiist
Mildn. A vénség megkisértése. A s6-
lyomréten dt. Dracu La Ureche Ahogy
oregszem, elrémiilten litom. A fel nem
tdmadis esélye. Profin zsoltir. = Ez-
redvég, 10/64-67. p.

LASZLOFFY Csaba: A kamaszkor
vakmerdsége. = Korunk, 10/33. p.
LASZLOFFY Csaba: Nagyapa-elégia. =
Naput, 8/122-123. p.

LASZLOFFY Csaba: Végszavak zsol-
tdra. = Helikon, november 10. 7. p.
LAZAR Bence Andrias: Albumbdl egy. =
Kortirs, 10/44. p.

LAZAR Bence Andrés: Amirdl a miilt-
kor. = Kortars, 10/45. p.

LAZAR Bence Andris: Nem tirtént
semmi. = Kalligram, 11/48-50. p.
LECK Gabor: 1984. = Irodalmi Szem-
le, 10/7-8. p.

LECK Gabor: belsi tdjkép. = Irodalmi
Szemle, 10/9-10. p.

LECK Giébor: horgony a szivben. =
Irodalmi Szemle, 10/10. p.

LECK Gibor: idill. = Irodalmi Szemle,
10/10. p.

LECK Gibor: midsvildg.
Szemle, 10/7. p.

LECK Gébor: palackposta. = Irodalmi
Szemle, 10/9. p.

= Irodalmi
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LECK Gaébor: 4 sokadik napon. = Iro-
dalmi Szemle, 10/11-12. p.
LECK Gibor: Szines kavicsok. = Iro-
dalmi Szemle, 10/10-11. p.

LECK Gibor: #j vilig. = Irodalmi
Szemle, 10/7. p.
LECK Gibor: zubands. = Irodalmi

Szemle, 10/8-9. p.

LENGYEL Géza: Fedéltelen. = Ezred-
vég, 11/41. p.

LENGYEL Tamiés: altaté apinak. =
Elet és Irodalom, november 28. 18. p.
LENGYEL Tamds: jatszi konnyed. =
Elet és Irodalom, november 28. 18. p.
LENGYEL Tamés: Piaf, mondja apim. =
Elet és Irodalom, november 28. 18. p.
LESI Zoltin: Daphnis ketskéi. Rész-
letek. Vérss filed. Kiiprisz. Almafik
arnyan. Pdris. = U] Forras, 8/25-27. p.
LOSCHITZ Ferenc: Mdr é még. =
Holmi, 11/1468. p.

LOSCHITZ Ferenc: Ne csak szorits. =
Holmi, 11/1468-1469. p.

LODI Tamis: Nagyapa-dolog. = Liget,
10/77-79. p.

LOVETEI Lazér Lész16: Misodik eclo-
ga. = Forrds, 10/6-7. p.

LOVETEI Lizér Liszlo: Negyedik ec-
loga. = Székelytold, 10/41-42. p.
LUCA Anna: Aljnivényzet. = Holmi,
10/1276. p.

LUCA Anna: Rdolvasds. = Holmi, 10/
1275. p.

LUZSICA Istvan: Félelem-toredékek. =
Hitel, 11/86. p.

LUZSICA Istvan: Hdrom XXI. szizadi
baiku. Messids most. T6rok dtok. Kéz
kezet. = Hitel, 11/86.p.

LUZSICA Istvan: Lassii viz. = Hitel,
11/83-85. p.

LUZSICA Tstvin: Ozinviznek ting. =
Eletiink, 10/27. p.

LUZSICA Istvan: Veégezetiil. = Hitel,
11/85. p.

MAGYARI Barna: 4 bédulat hifoka. =
Uj Forris, 8/22. p.

MAGYARI Barna: Tiindérszemed fiiti a
tdjat. = U] Forris, 8/21. p.

MANDY Stefénia: kiszinj a hangnak. =
2000, 11/39. p.

MANDY Stefania: nagyads. = 2000,
11/40. p.
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MANDY Stefénia: véres szemi nap. =
2000, 11740. p.

MARCZELLI Gébor: Szomszéd. = Ez-
redvég, 11/77. p.

MARCZINKA Csaba: Negyvenesen. =
Magyar Naplé, 11/15. p.

MARJAL Eva: Maginzirka. = Hitel,
10/38. p.

MARJAI Eva: (Ny)elvteleniil. = Hitel,
10/38-39. p-

MARJAI Eva: Tékozlé unoka. = Hitel,
10/39. p.

MARNO Jinos: Elbagyndm. = Vigilia,
11/843. p.

MARNO Jinos: Gond. = Uj Forras, 8/4. p.
MARNO Jénos: Gonddal. = Vigilia,
11/842-483. p.

MARNO Jénos: Ha. = Vigilia, 11/842. p.
MARNO Jénos: Hogyan. = Uj Forris,
8/4. p.

MARNO Jénos: Kafka. = Uj Forris,
8/3. p.

MARNO Janos: Mi. = Vigilia, 11/842. p.

MARNO Jinos: Nrcisz. = Uj Forris,
8/3. p.
MARNO Janos: Tereld. = Vigilia, 11/
843. p.

MARSALL Laszlé: Hervenotodik sziile-
tésnapomra. = Kortars, 10/1. p.
MATYIKO Sebestyén Jozsef: A gubbisi
farkas és Szent Ferenc. = PoLiSz, 11/67. p.
MELIORISZ Béla: Fiistfelhiben. = Je-
lenkor, 10/1109. p.

MELIORISZ Béla: Valahogy mégis. =
Jelenkor, 10/1109. p.

MERENVYI Krisztidn: Bérhizak. = Ez-
redvég, 11/27. p.

MEZO Ferenc: Sir és hamu. Szillds-
adémnak. ,,S6rémokkel virjuk”. Sér-
katasztrofa. Urkataszeréfa. Hamutilca-
katasztréfa. Szeptemberi katasztrofa.
Rovidiillések. = Mozgé Vildg, 11/
79-80. p.

MEZOSI Miklés: Bor é helyesirds. =
Eletiink, 10/11. p.

MEZOSI Miklés: Mindegy mir. =
Eletiink, 10/12-13. p.

MEZOSI Miklés: Miizsik & az iizler.
Invokécié. Expozicié. Ajinlat. Nyil-
vinos ziradék. = Pal6cfold, 4/3-4. p.
MEZOSI Mikl6s: Puncsverset kiildik. =
Eletiink, 10/12. p.

420.

421.

422.

423.

424.

425.

426.

427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

MEZOST Miklés: Vindorli lelek.
Eletiink, 10/13. p.

MIKLOS Agnes Kata: Tres calaveras. =
Korunk, 11/32-33. p.

MIKLYA Zsolt: Tkerponyva. Rezeg, ki-
old. Kattog, fiilel. = Mozgé Vilag, 10/
35-36. p.

MISLAT Actila: Fénykép anydmrdl. =
Liget, 10/22. p.

MIZSER Attila: halkulds. = Kalligram,
10/49. p.

MIZSER Attila: vérekardny. = Kallig-
ram, 10/49. p.

MOLNAR Krisztina Rita: Ez maradr.
= Magyar Napl6, 10/18. p.

MOLNAR Krisztina Rita: Haldl-anys.
= Elet és Irodalom, november 7. 18. p.
MOLNAR Krisztina Rita: Nem dize-
nek. = Magyar Naplé, 10/18. p.
MOLNAR Krisztina Rita: Siiker ember
pdrbeszéde a magassigossal. = Mozgd
Vilag, 11/74-75. p.

MOLNAR Krisztina Rita: Zild ing
lobog. = Elet és Irodalom, november 7.
18. p.

MURANYI Zita: Haslev. = Mozgé Vi-
lag, 11/73-74. p.

NAGY Attila: Don G. Velencében (2). =
Lato, 10/60. p.

NAGY Attila: Elepedt foldin. = Lito,
10/59. p.

434. NAGY Attila: Istenem. .. = L6, 10/59. p.

435.
436.

437.

NAGY Attila: Liba. = Lit6, 10/58. p.
NAGY Attila: Mindennapok. 1. 2.
(Részlet.) = Lito, 10/60-62. p.
NAGY Attila: Tigja. = Lit6, 10/58. p.

438. NAGY Zopan: Iditlen. = Napit, 8/121. p.
439. NAGY Zopén: Intencid. = Naput, 8/121. p.

440.

441.

442.

443.

444,

445.

446.

NEMES Z. Mirié: Csalid. = Kallig-
ram, 10/43. p.

NEMES Z. Miri6: Fej. = Kalligram,
10/43. p.

NEMES Z. Mirié: Hideg. = Kalligram,
10/43. p.

NEMES Z. Miri6: Tomés. = Kallig-
ram, 10/43. p.

NEMETH Bilint: Délids, mediterrin
vdroshan. = Liget, 11/32. p.
NEMETH Bélint: Kdnadn. = Liget,
11/33-34. p.

NEMETH Bilint: Leval. = Liget, 11/
30-31. p.

447.

448.

449.

450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

458.

459.
460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

471.

472.

VERS

NEMETH Bslint: Szabadsigot veszek
ki. = Liget, 11/30. p.

NEMETH Balint: Vetkdzni jé. = Liget,
11/32-33. p.

NEMETH J. Attila: Kldsknézé. = Vir,
3/39. p.

NEMETH J. Attila: Zsoltdr. = Vir, 3/
39-40. p.

NIKODEM Miklés: Atbaszds. = Ez-

redvég, 11/78. p.

NIKODEM Miklés: Népi esujjogatd. =
Ezredvég, 11/78. p.

NIKODEM Miklés: Stopposndta. =
Ezredvég, 11/78. p.

NOSZLOPI Botond: Fémriid a tiikir-
ben. = Helikon, okt6ber 25. 8. p.
NOSZLOPI Botond: Fovdtétel. = He-
likon, oktéber 25. 8. p.

NOSZLOPI Botond: Kilépés az idill
kapujdn. = Helikon, oktSber 25. 8. p.
OLAH Andrés: anyagfiiradisig. = Bér-
ka, 6/39-40. p.

OLAH Andrds: A cédrusok kizitt. =
Ezredvég, 10/30. p.

OLAH Andrés: engedd. = Barka, 6/39. p.
OLAH Andrés: Penelopé panasza. = Ez-
redvég, 10/30. p.

OLAH Andriés: szavakkal kufirkodsk. =
Ezredvég, 10/30. p.

OLAH Janos: Elmulasztott szavak. =
Magyar Naplo, 10/41. p.

ORCSIK Roland: Agyaghadsereg. =
Kalligram, 11/30. p.

ORCSIK Roland: Mabler letiltve. Szét-
morzsolva. Trauermarsch. = Jelenkor,
11/1231. p.

ORCSIK Roland: Reflektorfényben. =
Kalligram, 11/30. p.

PALAGYI Liszlé: definicio. = Napit,
8/119. p.

PALAGYI Liaszl6: Képkockdk. = Napit,
8/119. p.

PASZTOR Béla: Téli fitk. = Ezredvég,
11/12. p.

PAYER Imre: Azonosithatatian. = Kor-
tars, 11/44-45. p.

PAYER Imre: A cipdnak mdr biilt belye.
= Kortirs, 11/45. p.

PAYER Imre: Hddész a fényben. = Ez-
redvég, 11/57. p.

PAYER Imre: Metamorfozis. = Kortirs,
11/45. p.

473.

474.

475.

476.

477.

478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.
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PAYER Imre: A metriillomdson. = Ez-
redvég, 11/57. p.

PAYER Imre: Szaturnusz burdja. =
Kortirs, 11/44. p.

PAYER Imre: Tdrgylemez. = Jelenkor,
11/1232. p.

PEK Pél: Ami a fildbol kiforog. = Pan-
non Tiikér, 5/3. p.

PEK Pil: Szakad a bé. = Pannon Tii-
kor, 5/3. p.

PETHO Liszl6: Az alapitit felidézve.
PolLiSz, 10/62. p.

PETHO Lészlé: Fildbéli (v)égen.
PolLiSz, 10/62. p.

PETHO Lisz16: Letirt a léc az égrdl.
PolLiSz, 10/62. p.

PETOCZ Andris: Indul a Kezdet.
Forris, 10/25. p.

PETOCZ Andris: Nem én jivik.
Forris, 10/25. p.

PETOCZ Andris: Zirdjelvers op. 78. =
Napiit, 8/120. p.

PETOCZ Andris: Zirdjelvers op. 79. =
Napiit, 8/120. p.

PETRIK Istvin: A sosemwvolt konyv.
Holmi, 10/1314-1315. p.

PINTER Lajos: Alfildi festék. érinteni.
Schéner festi a csongrdi templomot.
itiit. eperpalinka. Eva virdgja. iroda-
lom. = Barka, 6/8-10. p.

PINTER Lajos: kirtés csendélet. a béke
téri piacon. virdgzé kortefik. kor-
tepdlinka. = Kortdrs, 10/46-47. p.
PINTER Lajos: tiszavirdg. Mit hoz a
mult. Hervay Gizella. Csernus nagy-
apam. dtvérzik. = Forrds, 10/3-5. p.
POSA Zoltan: Erdély! Erdély! Erdély!
Szent Transzilvinia! 1. Szovita. I1. Csik-
somly6i Maria. ITI. Hérom pillanatkép
Székelyfoldrsl. IV. Madarasi Hargita. V.
Parajdi sobanydban. VI. Barna Marti-
nak, névnapjira. = PoLiSz, 10/83-86. p.
PROHASZKA Liszlé Maté: Erds mel-
lett. = Ezredvég, 11/47. p.
PROHASZKA Liszlé Mité: Oszi
tdjkép. = Ezredvég, 10/16. p.

RABA Gyérgy: A bolygd ritmusai. =
Holmi, 11/1411. p.

RABA Gyorgy: Eltdvozott bardtom. =
Liget, 11/46. p.

RABA Gyorgy: A greenwichi. = Magyar
Naplé, 10/3. p.
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495.
496.
497.

498.

RABA Gyorgy: Hétvége idegen vdros-
ban. = Holmi, 11/1412. p.

RABA Gyorgy: Kezed iigyében. = Ma-
gyar Naplo, 10/3. p.

RABA Gyérgy: Perléimrdl. = Liget, 11/
46-47. p.

RAPAI Agnes: Bérlet. = Elet és Iroda-

lom, november 21. 18. p.

499. RAPAI Agnes: Ciupa dlet. = Birka, 6/13. p.

500.

501.

502.

503.
504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

S11.

512.

513.

RAPAI Agnes: Hidisig. = Mozgé Vilag,
11/77. p.

RAPAI Agnes: Leépitd lira. = Bérka,
6/11. p.

RAPAI Agnes: Semmiség. = Elet és Iro-
dalom, november 21. 18. p.

RAPAT Agnes Talin. = Birka, 6/12. p.
RAPAI Agnes: Vicces vagyok. = Mozgé
Vilag, 11/76-77. p.

RAPAI Agnes. Mosoly é pech. = Bérka,
6/12.p.

REFIJanos Fél-ids. = Fletiink, 11/74. p.
REFI Janos: Pillanatkép. = Eletiink, 11/
74. p.

RIGO Béla: Pannénia dicsérete, avagy
bdltak az utcin. = Ezredvég, 11/28. p.
ROZMANN Viktéria: De profundis ve-
neo. = Eletiink, 10/42. p.

ROZMANN Viktéria: Esernyd nélkiil.
= Eletiink, 10/42. p.

ROZMANN Viktéria: Korai ébredés. =
Vir, 3/46-47. p.

ROZMANN Viktéria: Parfiim és ciga-
rettafiist. = Vir, 3/46. p.

ROZSASSY Barbara: Kalandok a pa-
don. = Napit, 8/14. p.

514.RUDNAI Gébor: Eb. = Ezredvég, 10/15. p.

515.

516.

517.

518.

519.

520.

521.

522.

RUDNAI Gibor: Egykor és most. =

Ezredvég, 10/15. p.

SAFARY Laszl6: Arverés. = Ezredvég,
10/69. p.

SAFARY Liszl6: Egy pillanat. = Ezred-
ég, 10/71. p.

SAFARY Liszl6: Most hazamegyck. =

Ezredvég, 10/72. p.

SAFARY Lészl6: Ne felejtsd el hegyein-

ket. = Ezredvég, 10/72. p.

SAFARY Liészl6: Nem fiij a szél. = Ez-

redvég, 10/71. p.

SAFARY Lidszl6: Rejtett ssvény. = Ez-

redvég, 10/71. p.

SAFARY Lészl6: Safiiry Liszlé a nevem.

= Ezredvég, 10/70. p.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

534.

535.

536.

537.
538.

539.
540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.

549.
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SAFARY Liszl6: Silyos iszaka. = Fz-

redvég, 10/70. p.

SAFARY Liaszl6: Tutajosok. =
ég, 10/69. p.

SAFARY Liészl: Verbovina. = Ezred-

vég, 10/70. p.

SALAMON Erné: Vasdrnapi kaland. =

Ezredvég, 11/14. p.

SARANDI Jézsef: Mezsgyén. = Holmi,
11/1506. p.

SARKOZI Laszl6: Hajnalszonett. = Ez-

redvég, 11/39. p.

SARKOZI Liszlé: ...

= Ezredvég, 11/41. p.

SARKOZI Liszlé: Kriti séta. = Ez-

redvég, 11/39. p.

SARKOZI Lészl6: ... a szemem szin-

te... = Ezredvég, 11/40. p.

SARKOZI Liszl6: Varjiszonett. = Ez-

redvég, 11/40. p.

SCHEIN Gibor: (felkésziilés egy viros-

ra). = Alfold, 11/13-15. p.

SCHEIN Gibor: (# vér visszavétele). 1.

2. = Jelenkor, 10/1108. p.

SERFOZO Simon: Azon til. = Hitel,
11/92. p.

SIMAI Mihdly: idé/zavar. = Béirka, 6/

38.p.

SIMAI Mihaly: mitosz. = Barka, 6/36. p.

SIMAI Mihaly: Széljegyzet. = Birka, 6/

37.p.

SIMAI Mihély: dizenet. = Bérka, 6/36. p.

SIMAI Mihaly: Veéniild faun szivverése.

= Birka, 6/37. p.

SIMEK Valéria: Erdeklidve. = Birka,

6/41. p.

SIMEK Valéria: Falumban. = Birka,

6/41-42. p.

SIMEK Valéria: A fold szinei. = Birka,

6/42-43. p.

SIMEK Valéria: Gyongyszemek. = Po-

LiSz, 10/79. p.

SIMEK Valéria: Gyongyszemek. = Vir,

3/63. p.

SIMEK Valéria: Keresgélem. = PoLiSz,

Ezred-

bétkor keltenck...

10/78. p.
SIMEK Valéria: Szavaid. = Pol.iSz,
10/78. p.
SIMEK Valéria: Unnepliben. = PoLiSz,
10/79. p.

SIMEK Valéria: Unnepliben. = Vir, 3/
63. p.

550.

551.

552.

553.

554.

555.

556.

557.

558.

559.

560.

561.

562.

563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

573.

574.

VERS

SIMON Laszld, L.: A prés mellett. =

Magyar Naplé, 10/13. p.

SIMON Mirton: Objektiv. = Jelenkor,

11/1227. p.

SIMON Marton: Tévedni legalibb. =

Jelenkor, 11/1227-1228. p.

SIMONTFY Jozsef: Az asztalon. = L4to,

10/22-23. p.

SIMONFY Jézsef: De nem. = Liat6, 10/

20-21. p.

SIMONFY Jézsef: Igy telnek. = Lato,

10/21. p.

SIMONPFY Jézsef: Kék iiresség. = Lato,

10/20. p.

SIMONPFY Jézset: Magam migé dllok.

= Lato, 10/23. p.

SIMONPFY Jézsetf: Méghogy erds. = La-

t6, 10/22. p.

SIMONTFY Jézsef: Sinen iiltem. = 14t6,

10/24. p.

SIMOR Andris: Athallis. = Ezredvég,

10/43. p.

SIMOR Andris: A Flaszter cimii lap

drusdrol. = Ezredvég, 11/48. p.

SIMOR Andris: Gyerckeknek wvalo. =

Ezredvég, 10/43. p.

SIMOR Andrés: Hajnali jézansig. =

Ezredvég, 11/48. p.

SIMOR Andriés: Kardcsony.

vég, 11/49. p.

SIMOR Andris: A kiltészet korldatjairdl.

= Ezredvég, 11/49. p.

SIMOR Andrés: Rozi verseibil. = Ez-

redvég, 10/43. p.

SIMOR Andris: A tintdsiiveg. = Ezred-

vég, 10/44. p.

SOLYMOSI Bilint: Miért pasizik be,

ha nincs jobb kedve tile — Anna nem tud-

ja. = Elet és Irodalom, november 14.

18. p.

SOLYMOSI Balint: Ne viziondlj nekem
— igy Anna. = Elet és Irodalom, novem-

ber 14. 18. p.

SUHAI Pil: Tiinéds. = Liget, 11/72. p.

SULYOK Vince: Aranjuezben és Aran-

juez utdn. = Korunk, 11/15-16. p.

SULYOK Vince: A boldogsig egykor. =

Vigilia, 10/748. p.

SULYOK Vince: Egyszer itt éltem én is.

= Korunk, 11/15. p.

SULYOK Vince: Mdjusesti litinidk. =

Vigilia, 10/749. p.

= Ezred-

575.

576.

577.

578.

579.

580.

581.

582.

583.

584.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

592.

593.

594.

595.

596.

597.
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SUTO Csaba Andrés: pillanatképek (bon-
aljbil fotézva). = Napit, 8/104-105. p.
SVEBIS Bence: Ad hoc. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 3. 23. p.

SVEDIS Bence: Megkésett episztola K.
D.-nek. = Elet és Irodalom, oktber 3.
23.p. .

SVEDIS Bence: Sablon. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 3. 23. p.

SVEDIS Bence: Semmiségek. = Elet és
Irodalom, oktdber 3. 23. p.
SZABADOS Gyorgy: A balmaziijvdrosi
pintyek. = Eletiink, 11/9. p.
SZABADOS Gyorgy: Meg nem olheted
dket. = Eletiink, 11/9-10. p.
SZABADOS Gyorgy: Nagybatalom. =
Eletiink, 11/10-11. p.

SZABADOS Gyorgy: Szabados dal. =
Eletiink, 11/11. p.

SZABO Marcell: 4 langyos sziv, de ne mond-

Juk tijra. = Jelenkor, 11/1229-1230. p.
585.

SZABO Mité Mihily: Akkoriban. = Uj
Forris, 9/38. p.

SZABO Sindor: A kisfoldalattin. =
Holmi, 10/1329. p.

SZALAI Zsolt: biciklizés. = Napit, 8/
103. p.

SZALAI Zsolt: Kimetszés. = Napt,
8/102. p.

SZALONTAI Imre: Finis. = Ezredvég,
10/14. p.

SZANTO T. Gabor: halak. = Alfold,
11/15. p.

SZANTO T. Gabor: kiilonbség. = Al-

fold, 11/15-16. p.

SZARKA Tstvin: Allapotjelentés. =
Ezredvég, 11/23. p.

SZARKA Istvin: Horizont. = Ezredvég,
11/23. p.

SZARKA Istvin: Nekrolig. = Ezredvég,
11/23. p.

SZARKA Istvan: Nyolcsorosok. 1. (Sziv-
szoritd). II. (Elszabadult). III. (Kiké-
pezve). IV. (Siklis). V. (Szupernova).
VI. (Pokolba). VII. (Jészagvildg). VIIL.
(Huminia). = Ezredvég, 10/35-36. p.
SZAUER Agoston: Riismerés. = Ele-
tiink, 10/26. p.

SZAUER Agoston: Regény. = Eletiink,
10/26. p.

SZAUER Agoston: Tijolds. = Pannon
Tikor, 5/37. p.
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599.

600.

601.

602.

603.

604.

605.

606.

607.

608.

609.

610.

611.

612.

613.

614.

615.

616.

617.

618.

619.

620.

621.

622.
623.

624.

SZAUER Agoston: Ures délutin. =
Pannon Tiikoér, 5/37. p.

SZAUER Agoston: Viszonkitéshen. =
Pannon Tiikor, 5/37. p.

SZEGEDI KOVACS Gybrgy: Az ab-
lakndl. = U] Forris, 9/36. p.
SZEGEDI KOVACS Gyérgy: Abon-
nan eddig is. = Vir, 3/33-34. p.
SZEGEDI KOVACS Gyorgy: Cso-
portképek. = Var, 3/33. p.

SZEGEDI KOVACS Gybrgy: Egy ki
mégis. = U) Forris, 9/37. p.

SZEGEDI KOVACS Gybrgy: Rigé
fidka. = Vir, 3/32-33. p.

SZEGEDI KOVACS Gyérgy: Sebek
csondje. = U] Forris, 9/37. p.
SZEGEDI KOVACS Gybrgy: Az Ur
locsoloverse. = Vir, 3/32. p.

SZEGEDI KOVACS Gyérgy: Valami
efféle febér. = Uj Forris, 9/36. p.
SZEKI PATKA Liszl6: egymist simo-
gatd miiltunk. = Hitel, 10/78-79. p.
SZEKI PATKA Lészl6: josda-krachok.
= Hitel, 10/78. p.

SZEKI PATKA Ldsz16: post amorgosz.
= Hitel, 10/79. p.

SZELES Judit: Az olvaséhoz. = Uj
Forris, 8/39. p.

SZENASI Miklés: A josok szerint a
nydr. = Liget, 11/41. p.

SZENASI Miklés: Meézes Csigabiz.
Magyar Naplé, 11/10. p.

SZENASI Miklés: Reggel mdr tudta.
Liget, 11/41-42. p.

SZENASI Miklos: Sirga ballonjit fény
maszatolja. = Liget, 11/40. p.

SZITA Szilvia: Lebetdségek. = Uj For-
ras, 8/36. p.

SZITA Szilvia: Tiszai éjszaka. = Uj For-
ras, 8/37. p.

SZOLCSANYI Akos: Falubely. = 2000,
10/38. p.

SZOLCSANYI Akos: Gdlyatibor. =
2000, 10/38. p.

SZOLCSANYI Akos: ...Kifejlet. =
2000, 10/39-40. p.

SZOLCSANYI Akos: Le. = 2000, 10/39. p.
SZOLLOSI Mityas: Amit vdrni lehet.
= Mozgé Vildg, 10/30-31. p.
SZOLLOSI Mityds: A betegség miatt
elvesztette a munkdt. = Mozgé Vilig,
10/31. p.

625.

626.

627.

628.

629.

630.

631.

632.

633.

634.
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643.

644.

645.

646.

647.

648.

649.

650.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

SZOLLOSI Matyis: Egyénisége nem
lebet. = Mozgé Vilag, 10/29. p.
SZOLLOSI Mityds: Gyulladds. =
Mozgé Vildg, 10/28. p.
SZOLLOSI Matyds: Kontraszt.
Mozgé Vilag, 10/30. p.

SZTANO Liészlo: A csillogds, mely. =
Ezredvég, 10/25. p.

SZUNYOGH Pil: Negyvenkettedik ok-
tébered kiszenved... = Palécfold, 4/13. p.
SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 5. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 9. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 15. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 21. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 25. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 29. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 37. p.

SZUGYI Zsolt: 1 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 41. p.

SZUGYI Zsolt: 2 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 7. p.

SZUGYI Zsolt: 2 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 13. p.

SZUGYI Zsolt: 2 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 43. p.

SZUGYI Zsolt: 2 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 45. p.

SZUGYI Zsolt: 4 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 3. p.

SZUGYI Zsolt: 7 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 27. p.

SZUGYI Zsolt: 9 haiku. = Napiit, 8/
melléklet, 1. p.

SZUGYI Zsolt: haiku. = Naput, 8/
melléklet, 47. p.

SZUGYI Zsolt: hdrom. = Napiit, 8/
melléklet, 35. p.

SZUGYI Zsolt: kiziis kidik. = Napit,
8/melléklet, 33. p.

SZUGYI Zsolt: Kiilin. = Naput, 8/
melléklet, 11. p.

SZUGYI Zsolt: Kiilin. = Naput, 8/
melléklet, 23. p.

SZUGY1 Zsolt: ldtom (m)dsképe (p)sem (mi)
vagyunk. = Napit, 8/melléklet, 31. p.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

658.

659.

660.

661.

662.

663.

664.

665.

666.

667.

668.

VERS

SZUGYI Zsolt: Muilr. = Napiit, 8/mel-
léklet, 17-19. p.

SZUGYI Zsolt: titokfe(le)jtés. = Napit,
8/melléklet, 39. p.

TABAK Andris: (Délivasiit). = Ezred-
vég, 11/22. p.

"TABAK Miklés Péter: Miutin az aprét.
= Ezredvég, 11/28. p.

TABOR Addm: Alimentatio. = Alfold,
11/22-23. p.

TABOR Adim: Felbi-dldozat. = Alfsld,
11/23.p.

TABOR Adém: Fokusz. = Alfold, 11/
22.p.

TABORI Kilman, L. Egy menckiils

gondolatra. = PoLiSz, 10/80. p.
TABORI Kélman, L.: Elsé nyaram Bu-
dapesten. = PoLiSz, 10/80. p.
TABORI Kilmén, L.: Sebemre. = Po-
LiSz, 10/80. p.

TAKACS Zsuzsa: Tukdcs Zsuzsa: Les
temps des innocentes a Alvaru Mutis. =
Kalligram, 11/13. p.

TANDORI Dezs6: Egészen mis lelkek
voltunk. = Naput, 8/118. p.
TANDORI Dezs6: Hig-sivatag-felo-
ninusok. = Holmi, 11/1412-1413. p
"TANDORI Dezs6: Ir triligia. = Birka,
6/3-5. p.

TANDORI Dezs6: Két esvr (dtvvres). 1.
Els6il miforditott koltém, Dylan
Thomas. II. A partjabér (pérbajter; pa-
térbdj etc.). = Eletiink, 11/32-35. p.
TANDORI Dezs6: Kikeriili kedély
(kdrtett). A szijvérbe fagyott zsebbélés.
I. (Hogy 6 mindig). II. (Azokat az ér-
dektelen). II/A (Medve- és veréb-).
III/B (Es léversenytorténeteit). IV.
(Kezdi!!!). Rdadds. = Magyar Lettre In-
ternationale, 3/39. p.

TANDORI Dezs6: Sirkovirszsik. =
Forris, 10/36. p.

TANDORI Dezsé: “Ugye-Mi-Most-
Sehogy” II. = Fletiink, 11/35. p.

669. TARBAY Ede: Majd. = Uj Forris, 9/28. p.

670.

671.

672.

TARBAY Ede: Vidirat. = Uj Forris, 9/
27.p.

TARI Istvin: Meézes tdrbe csal. = Vir,
3/3.p.

TEREY Jénos: Régiségek. (Részlet a
protokoll cfm verses elbeszélésbél.) =
Elet és Irodalom, oktéber 10. 23. p.

673.

674.

675.

676.

677.

678.

679.

680.

681.

682.

683.

684.

685.

686.

687.

688.

689.

690.

691.

692.

693.

694.

695.

696.
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TOLNAI Ott6: Behemperedtél-¢ a rd-
zsdba. 1. (egy horvit festéné — tisja
kljakovié festménye ald). 2. 3.4. 5. 6. =
Jelenkor, 10/1027-1034. p.

TOMAJI Attila: Makacssdrga. = Holmi,
10/1284-1285. p.

TOMAJI Attila: Tdjaim. 1. sietGs al-
konyi vazlat. 2. birhogy futsz utolér. =
Holmi, 10/1283-1284. p.

TORNAI Jozsef: Arany Finos szakdll-
szdriton. = Eletiink, 10/75. p.
TORNAI Jézsef: Cor cordium. = Hitel,
11/23-24. p.

TORNAI J6zsef: De én mesélek neked. =
Eletiink, 10/74. p.

TORNAI J6zsef: Egyidejiiségek. = Ele-
tiink, 10/76-77. p.

TORNAI Jézsef: Es ezer mitoszt nem-
zett... = Forras, 10/38. p.

TORNAI Jozsef: Ezt akarom én. =
Mozgé Vilig, 10/34. p.

TORNAI Joézsef: A fik irdasztala. =
Eletiink, 10/79. p.

"TORNAI J6zsef: Fenyd. = Eletiink, 10/
78. p.

TORNAI Jézsef: Galagonyds dombol-
dalak. = Eletiink, 10/78-79. p.
TORNAI Jézsef: ,,Ha a vildgnak célja len-
ne, mdr 1ég elérte volna”. = Forrs, 10/39. p.
TORNAI J6zsef: A képtelenség a kilré-
szet. = Forrds, 10/37-38. p.

TORNAI J6zsef: Oroszlin. = Forris,
10/38. p.

TORNAI J6zsef: Orpheusz. = Mozgé
Vilag, 10/34-35. p.

TORNALI ]ézsef: Spirdlkodbil-spirdl-
kiidbe-iit. = Eletiink, 10/78. p.
TORNAI J6zsef: Tejiir-szemfodél. =
Hitel, 11/25. p.

TORNAI Jozsef: Tudom, milyen kiltd
vagyok. = Forris, 10/37. p.

TORNAI Jozsef: Virdgkebely. = Hitel,
11/24. p.

TOROCZKAY Andrés: Indidnnydr. =
Uj Forrds, 9/39. p.

TOROCZKAY Andriés: Kiisziob. = Kor-
tars, 10/37. p.

TOROCZKAY Andris: Tabula rasa. =
Kortirs, 10/36. p.

TOTH Elemér: Mindennapi etiidik. 1.
IL IIIL. TV. V. V1. VIL. VIII. = Irodalmi
Szemle, 10/3-6. p.
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697.

698.

699.
700.
701.
702.
703.
704.
705.
706.
707.
708.

709.

TOTH Elemér: Oszi hangulatok. 1.
Okérnyil leng. 2. Halvnyszékén... 3
Vadlibik. = Irodalmi Szemle, 10/
1-2.p.

TOTH Erzsébet: Gyimngyfiizék. Him-
zek nekik egy disznéfiilet. Koénnyid
puskak, konnyd gyerekek. = Alfold,
11/11-13. p.

TOTH Krisztina: Jiték, érim. = Jelen-
kor, 10/1105. p.

TOTH Liaszl6: A filozdfus macska. =
Kalligram, 11/38-39. p.

TOTH Liszl6: Kilig a ldlib. = Uj For-
ras, 9/29. p.

TOTH Laszlé: A papir folott mindig. =
U] Forris, 9/29. p.

TOTH Liszl6: Tiikrimet befedi. = Uj
Forris, 9/30. p.

TOTH Liszl6: Valamit dhatatlanul. =
U] Forris, 9/30. p.

TOZSER Arpéd: Henye verbéna. = Al-
fold, 11/4. p.

TOZSER Arpéd: Fulianus Apostata.
Alfold, 11/3-4. p.

TOZSER Arpad: Tiberius Rodoszon.
Alfold, 1173. p.

TURAI Laura: Andante. = PoLiiSz, 11/
63. p.

TURAI Laura: A Kdris-part sordn. =
PolLiSz, 11/63. p.

710. TURAI Laura: Neon. = PoLiSz, 11/63. p.

711.

712.

713.

714.

715.

TURCZI Istvin: Azokra gondolok. =
Ezredvég, 11/66-67. p.

TURCZI Istvin: Ujszdjiiak és gerince-
sek. = Ezredvég, 11/67-68. p.

UTASSY J6zsef: Bertalanosdi. = Forris,
11/5-6. p.

UTASSY Jozsef: Csoda kell! =
11/4-5. p.

UTASSY Joézsef: Morgoléds. = Forris,
11/3.p

Forris,

716. VARGA Klra: Fiifelé. = Eletiink, 11/65. p.

717.

718.

719.

720.

721.

VARGA Klira: Kiiti séta. = Eletiink,
11/65-66. p.

VARGA Kléra: Madirraj. = Eletiink,
11/66. p.

VARI Attila: Apdm. = Elet és Irodalom,
oktéber 22. 18. p.

VARI Attila: Batyim. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 22. 18. p.

VARI Attila: Szellem. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 22. 18. p.

722.

723.

724.

725.

726.

727.

728.

729.

730.

731.

732.

733.

734.

735.

736.

737.

738.

739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

747.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

VEGH Attila: Arzén és leopird. = Ma-
gyar Naplo, 10/4. p.

VEGH Attila: Cseppkd. = Kortars, 11/
11-12. p.

VEGH Attila: Egymisodperces. = Kor-
tars, 11/12. p.

VEGH Attila: Ejszakai fiirdés. = Kor-
tars, 11/12. p.

VEGH Attila: Globdlis fohdsz. = Napit,
8/12-13. p.

VEGH Attila: Levél linyomnak. = Ma-
gyar Naplo, 10/5. p.
VEGH Attila: Mese. =
52.p.

VEGH Attila: Nyelvek. = Eletiink, 11/
52-53.p.

VEGH Attila: A szabadsig filozdfidja. =
Kortdrs, 11/13-14. p.

VEGH Attila: Uzenet. = Magyar Nap-
16, 10/4. p i

VEREBELYT Béla: Os-detox dir. = Ez-
redvég, 11/78. p.

VID, Aletta: Az észlelés sziikségességerdl,
sth. = Mozgé Vilag, 10/32. p.

VID, Aletta: A balhatatlansig vdlto-
zataibol. = Barka, 6/28. p.

VID, Aletta: In honorem B. M. = Bérka,
6/29.p.

VID, Aletta: Magyardzatok kalucsnija. =
Barka, 6/29. p.

VID, Aletta: tévedés mekkora. = Mozgd
Vilag, 10/33. p.

VIDA Gergely: Horror-klasszikusok. A
lény. Sziklik szeme. = Barka, 6/24-25. p.
VIDECZ Ferenc: Hold, felhék. =
Ezredvég, 10/32. p.

VITEZ Gyoérgy: A XXI. szdzad kiltéi. =
Kortdrs, 11/35. p.

VITEZ Gybrgy: A kiildetés. = Kortrs,
11/36. p.

VOROS Istvan: Az alkonyszdj. = Uj
Forris, 8/10. p.

VOROS Istvin: Az angyalok ize. = Elet
és Irodalom, okt6ber 22. 23. p.
VOROS Tstvan: Apdm sziiletésnapjin. =
Kalligram, 10/14. p.
VOROS Tstvan: Délelsst. =
10/92. p.

VOROS Tstvan: Egyetem. = Kalligram,
10/14. p.

VOROS Istvan: v végi zsoltir. = Uj
Forris, 8/5-6. p.

Eletiink, 11/

Beszéld,

748.

749.

750.

751.

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

760.

761.

762.

763.

764.

765.

766.

767.

768.

769.

770.

771.

772.
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VOROS Tstvin: Fildes dlom. = Elet és
Irodalom, oktéber 22. 23. p.

VOROS Istvin: A haldokls szeme. =
Kalligram, 10/15. p.

VOROS Istvin: Hidnyaimbil. = Jelen-
kor, 10/1107. p.

VOROS TIswvin: Hindr; angolna, vizi-
rendgr. = Elet és Irodalom, oktober 22.
23.p.

VOROS TIstvin: Infiizid, élet vize. =
Jelenkor, 10/1106-1107. p.

VOROS Istvin: Lazadis, rejtézés, mis.
= Elet és Irodalom, oktober 22. 23. p.
VOROS TIswvin: Oda egy sdrga szemetes.
= Elet és Irodalom, oktober 22. 23. p.
VOROS TIswin: 4 piramis eltr. = Be-
sz€16, 10/94. p.

VORO§ Istvan: Pitypangszedés éjszaka.
= Uj Forrés, 8/7-9. p-

VOROS TIstvin: Ujévi vers. = U] For-
ras, 8/11. p.

VOROS Tstvin: Valami fény. = Kallig-
ram, 10/15. p.

VOROS Tstvin: A viltozds felszinére. =
Jelenkor, 10/1106. p.

ZALAN Tibor: A feltdmadis nyomo-
riisdga. = Ezredvég, 11/65-66. p.
ZALAN Tibor: Firkik a templombl. =
Uj Forrds, 9/3-4. p.

ZILAHI Anna: Legalibb én megtudtam.
= U) Forris, 8/38. p.

ZSAVOLYA Zoltin: Kdsza iramlatok. =
Pannon Tiikér, 5/48-49. p.
ZSIGMOND Ede: Aki vak... = Ez-
redvég, 11/12. p.

ZSILLE Gibor: Erdsebb 6. = Kortars,
10/34. p.

ZSILLE Gébor: Toparti elégia. = Kor-
tars, 10/34-35. p.

ZSIRAI Laszlé: Elszdmolbatatlan. =
PoLiSz, 10/66. p.

ZSIRAI Liszlé: Fillérke-percek. = Po-
LiSz, 10/67. p.

ZSIRAI Liszl6: Gyor, 1975. = PoLiSz,
10/67. p.

ZSIRAI Liszlé: Hoval hajlik... = Po-
LiSz, 10/66. p.

ZSOLNAI Gyorgy: Cogito. = Vigilia,
10/766. p.

ZSOLNAI Gyorgy: A padokril. avagy
leiiliink-e egyiltalin. = Magyar Naplo,
10/42-43. p.

773.

774.

775.

776.

777.

778.

779.

780.

781.

782.

783.

784.

785.

786.

787.

788.

789.

790.

792.

793.

794.

795.

.BODOR Adim: Déleltt Berlinben.

Révidpréza

AKNAI Tibor: Stdciék. = PoLiSz, 10/
31-36. p.

BALAZS Attila: Kinek Eszak, kinek Dél.
Vagy a vildg kicsiben. = Elet és Troda-
lom, november 14. 20. p.
BALAZS Géza: A mi utcank...
ut, 8/70-72. p.

BALLAI Liszl6: Magyarorszigi Jakab.
= Ezredvég, 10/38-42. p.

BAN Attila: [Utban Visirhely felé. Fel-
adat]. = Korunk, 10/52-53. p.
BANYAI Tamds: Mire minden jora for-
dul. = Magyar Napl6, 10/6-13. p.
BARCSA Déniel: Matyds kirdily és a szé-
kelyek. = PoLiSz, 10/81-82. p.

BARO Liszl6: Fabiidi, Bikavér. = Kor-
tars, 10/6-23. p.

BARTAL Kléri: Gyermekszdj. = Vir, 3/
44-45. p.

BATHORI Csaba: Rimai suttogds. Tor-
ténetek. = Alféld, 11/5-10. p.
BATHORI Csaba: Rimai suttogds. Tor-
ténetek. = Elet és Irodalom, november
14.21. p.

BATHORI Csaba: Rémai suttogds. To6r-
ténetek. = Jelenkor, 11/1198-1203. p.
BEKO Jutka Tiinde: A kés. = Korunk,
10/53-54. p.

BENE Zoltin: Deja vu. = Ezredvég,
11/69-75. p.

BENE Zoltin: Szép leszek majd, abogy
gyongyizok. = Ezredvég, 10/26-29. p.
BENEDEK Szabolcs: Teélibold van. =
Elet és Irodalom, oktéber 31. 20-21. p.
BERTA Adim: Aryékvilig. = Kallig-
ram, 11/31-37. p.

BISTEY Andrés: Egy téli éjszakdn. =
Ezredvég, 11/58-64. p.

= Nap-

Elet és Irodalom, oktéber 31. 19. p.
BODOR Adim: Erdeklgdés a bezodr-
kecskék irant. = Elet és Trodalom, no-
vember 14. 19. p.

BODOR Addm: Halak. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 17. 19. p.

BODOR Adém: Hurma. = Elet és Iro-
dalom, oktgber 3. 19. p.

BODOR Adém: Thiliszi este, macskdk-
kal. = Elet és Irodalom, november 28.

19. p.
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796.

797.

798.

799.

800.

80

—_

802.

803.

804.

80

(v

806.

807.

808.

809.

810.

81

—_

812.

813.

814.

81

w

816.

817.

BODOR Mikl6s Laszlé: Magasreti bi-
ka. = Irodalmi Szemle, 10/59-66. p.

BORBELY Szlérd: Dittelmyerné diis keb-
lei. = Elet és Trodalom, oktéber 31. 18. p.
BORBELY Szilard: 4 Pschérer kontrak-
torndl. = Elet és Irodalom, november
28.18. p.

BORBELY Szilird: A Weifler Wolf fo-
gaddban. = Elet és Irodalom, oktober 3.
18. p.

CENTAURI: Lagiina. = Liget, 11/66—
69. p

. CZAi((’) Gibor: Orik intelmek. = Ele-

tiink, 10/56-59. p.

CZAKO Gabor. Inmre kirdly és Csucsun-
da. = Eletiink, 10/53-56. p-

CSUTAK Gabriella: Valaki jott. = Po-
LiSz, 11/64-66. p.

CZIGANY Zoltan: Az utolss fodriszn.
= Elet és Trodalom, okt6ber 31. 19. p.

- [DARVASI Liszl¢] SZIV Erné: Cikket

irni. = Elet és Irodalom, november 21.
18. p.

[DARVASI Lészl6] SZIV Erné: A ferfi,
akit a szemetesbe vittek. = Elet és Iro-
dalom, oktdber 22. 18. p.

DARVASI Liszl6: A Nagy Hullakeres

Verseny. Fantasztikus irodalom. = Je-
lenkor, 10/1062-1074. p.

DARVASI Liszl6: Szdll a labda. = Al-
fold, 10/23-27. p.

DUNAJCSIK Matyas: Marcel Proust:
Emlékeim Sigmund Freudrol. = Kallig-
ram, 10/44-48. p.

EGRESSY Zoltin: Erdd. = Holmi, 11/
1460-1465. p.

. EGRESSY Zoltin: Permet. = Beszéld,

10/98-102. p.

ESTERHAZY Péter: Esti Kornél bicik-
lije, avagy a vildg szerkezete. Vizlat. =
Jelenkor, 10/1048-1055. p.
ESTERHAZY Péter: Viltoztassuk meg
a vildgot. = Alfld, 10/15-17. p.
FEKETE Janos: Leitmerith. = Ezred-
vég, 10/6-12. p

. [FEKETE J. Jézsef] FROESE, Netti-

tia K.: Abi al-Maarri és a tizenegyedik
kapu. = Naprt, 8/65-66. p.
FERDINANDY Gyorgy: Akineck min-
den film hosszii. = Kortars, 11/37-40. p.
FERDINANDY Gyorgy: Esperanza. =
Alfsld, 10/18-22. p.

818.

819.

820.

821.

822.

823.

824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

83

—

832.

833.

834.

835.

836.

837.

838.

839.

840.

841.

842.

SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

FERDINANDY Gyorgy: Tengeri dur-
bincs. = Mozgé Vilag, 10/38-40. p.
FINY Petra: Az én emiékeim. = Kallig-
ram, 10/18-24. p.

GANGOLY Attila: Szdrnyaszegett an-
gyalok. = Pannon Tiikér, 5/38-41. p.
GARACZI Liészl6: Eziist nydr. = Al-
fold, 10/67-68. p.

GECZI Janos: Elbullt flamings. = Ele-
tiink, 11/12-31. p.

GELLERI Andor Endre: Rombolds. =
Holmi, 10/1258-1264. p.

GOMBOS Szilird: Levelet Grizidbol. =
Helikon, oktéber 25. 13-14. p.
GYORGY Norbert: Raport. = Paléc-
fold, 4/29. p.

GYORI Liszl6: Indul a csalid. = Elet és
Irodalom, oktéber 3. 22. p.

GYORI Orsolya: Az Igazsigos é a Leg-
[fobb Sakkmester jitszmdja. Hirom me-
netben. = 2000, 10/27-37. p.
GYURACZ Ferenc: A nyiilketrec mel-
141, = Eletiink, 11/75-89. p-

HAY Jénos: Laci bicsi. = Elet és Iroda-
lom, november 28. 20-21. p.
JAMBORNE BALOG Tiinde: Azon 4
nydron. = Liget, 11/43-45. p.

.]AQZBERENYI Sandor: Posztmo-
dern. = Elet és Irodalom, oktéber 17.
19. p.

JOBB Bordka: Sdtor nélkiil. = Korunk,
10/55-58. p.

JODAL Kalmén: Szenvedély. = Hid, 10
/16-19. p.

JOZSA Zsolt: egy apa szive... = Ko-
runk, 10/58. p.

JOZSA Zsolt: progresszid. =
10/58-59.

KABDEBO Tamds: Bestgds 1. Egye-
temi. = Eletiink, 11/125-126.p.
KABDEBO Tamés: Bestigds II. Csaladi.
= Eletiink, 11/126-127. p-
KABDEBO Tamiés: Besigds Il Tol-
micsos. = Eletiink, 11/127-130. p.
KALASZ Istvén: Megbocsitis. = Uj
Forris, 8/28-35. p.

KALECZ Orsolya: A Turing-teszt. =
Holmi, 11/1454-1460. p.

KALLAY Géza: A negyedik személy. =
Liget, 10/23-59. p.

KALNAY Adél: Macskaszem. = Elet és
Irodalom, oktéber 22. 19-21. p.

Korunk,

843.

844.

845.
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847.

848.

849.

850.
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853.
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862.

863.

864.

865.

866.

867.

868.

ROVIDPROZA 117

KAMAN Baldzs: Elgrebozott temetés. =
Liget, 11/35-39. p.

KAPECZ Zsuzsa: Tulipdnok. = Mozgd
Vilig, 10/41-43. p.

KAPITANY Mité: Rinc. = Mozgé Vi-
lig, 11/69-71. p.

KIRALY Farkas: Vlegény. = Helikon,
november 10. 9-10. p.

KISS Judit Agnes: Szerelem, Szarajevs.
= Mozgé Vilig, 11/59-64. p

KISS Liészlé: Zsdkolds. = Elet és Iro-
dalom, november 21. 20-21. p.

KISS Ott6: A misik orszdg. = Forris,
10/8-12. p.

KOCSIS Lenke: Az az igazsdg, hogy ez
kellemetlen. = Hid, 10/34-35. p.
KOCSIS Lenke: Mi¢ Miért? = Hid,
10/33. p.

KOLOZSI Liszlo: Albert szokése.
Elet és Trodalom, november 7. 21. p.
KONCZ Kairoly: Dédapdm szeretdje. =
Ezredvég, 10/33-34. p.

KOVATS Judit: Hdldingben, pelen-
kdban. = Holmi, 11/1422-1428. p.
KOZSAR Zsuzsanna: Kvartett. = Tro-
dalmi Szemle, 10/39-43. p.

KOROSI Zoltin: Aprd lyukak a porban.
= Jelenkor, 10/1079-1085. p.
KUKORELLY Endre: Ezer é 3. =
Kalligram, 11/53-58. p.
KUKORELLY Endre: Sport. Egész, rész-
letek, rész, részletezés. = Alfold, 10/60-67. p.
LACKFI Janos: Téglatestek. = Elet és
Irodalom, november 7. 19. p.
LALALILLA: Két karc. = Ezredvég,
11/79-80. p.

LANG Orsolya: Ebéd. = Korunk, 10/
59-60. p.

LANG Orsolya: 4 légy szeme. = Ko-
runk, 10/59. p.

LANGH Jilia: Ben hiza. = Mozgé Vi-
lig, 11/47-52. p.

LEVENDEL Jdlia: Vak dardzs. = Li-
get, 10/17-21. p.

LONYAI Eva: Mamdim és az orszdg. =
Kalligram, 10/30-40. p.

LORINCZ Gyorgy: Ordigtanc. = Bir-
ka, 6/14-20. p.

MARKO Emil: Késdi nydr. = Irodalmi
Szemle, 10/67-70. p.

MARTON Liszl6: A kutyuska. = Jelen-
kor, 10/1090-1099. p.
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.MULLER Mirta, B.: Kastélylakk. =

MARTON Liszl6: A polip. = Tiszatdj,
10/22-39. p.

MATYUS Aliz: Négyes. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 3. 20-21. p.

MEHES Kiroly: A hiisig vésira. = Je-
lenkor, 10/1100-1103. p.

MIKLYA LUZSANYI Ménika: bocs
Zuzmd, bogy igy. = Birka, 6/30-35. p.
MILE Zsigmond: Aranyreggel. = Ele-
tiink, 11/3-4. p.

MOLNAR Erzsébet: Karma. = Elet és
Irodalom, oktdber 17. 16. p.
MOLNAR Erzsébet: Top digyfeél. = Elet
és Irodalom, okt6ber 31. 9. p.
MOLNAR Vilmos: Nagyanydm hoked-
lije. = Forras, 10/45-46. p.

MOLNAR Vilmos: Rendbagyé mese a
varasbékdril. = Székelyfold, 10/27-
32.p.

MUDRIS Anett: A felbontatlan level. =
Vir, 3/35-38. p.

MULLER Marta, B.: Csorba hdirom-
$20g. = Eletiink, 11/112. p.

MULLER Mirta, B.: Don Angelo. =
Eletiink, 11/109-111. p.

MULLER Mirta, B.: Ebédidiben. =
Eletiink, 11/95-97. p.

MULLER Mirta, B.: Frontszélen. =
Eletiink, 11/100-102. p.

. MULLER Mirta, B.: Gyermekmese. =

Eletiink, 11/107-108. p.
MULLER Mirta, B.: A badifogoly ha-
zatér. = Eletiink, 11/104-107. p.

Eletiink, 11/91-95. p.

MULLER Mirta, B.: A kulcsmondat. =
Eletiink, 11/102-104. p.

MULLER Marta, B.: A lopds kiriil-
ményei. = Elet és Irodalom, november
28.19-21. p.

MULLER Mirta, B.: A4 néma szem-
tamii. = Eletiink, 11/97-100. p.
NADAS Péter: Hatdrtalan. = Jelenkor,
10/1075-1078. p.

NADAS Péter: A msik rink bizott éle-
te. Két pszichoanalitikus hatdreset viz-
lata. = Elet és Irodalom, november 21.
17,22.p.

NEMETH Akos: A szinhiz vidéken.
Pannon Tiikor, 5/44-47. p.
NEMETH Istvan: Mini(malis) proza.
Forris, 10/53-58. p.
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NESZLAR Sandor: Virdterem. = Hid,
10/39-43. p.
ORTUTAY Péter: A Szpartak hisei. =
PoLiSz, 10/68-77. p.
OSGYAN Edina: Hajték. =
Irodalom, november 21. 19. p.
PALYI Andris: Szépirodalmat nem
vesziink. = Tiszataj, 10/44-50. p.
PAPP KINCSES Emese: A begedi.
Székelyfold, 11/7-12. p.
PATKAI Tivadar: 4 kdrisfa drnyéka.
U] Forris, 9/31-35. p.
PINTER Ferenc: A pokol tornica.
Ezredvég, 11/5-11. p.
PODMANICZKY Szilard: Mdgia a ben-
zinkiton. = Mozgé Vilig, 11/65-68. p.
POLGAR Emné: A tenger hangja. =
Ezredvég, 10/17-21. p.
POSFAI Gybrgy: A fej. = Holmi, 10/
1309-1310. p.
POSFAL Gyérgy: Sirok kildtdssal.
Holmi, 10/1310-1313. p.
SAJO Blanka Bella: Pdlma asszony. =
PoLiSz, 11/70-75. p.
SANDOR Kilmin: A4 csalg. = Ezred-
ég, 11/24-25. p.
SANDOR Zoltin: Foshua Arch felejt-
betetlen. = U] Forris, 9/13-24. p.
SARBU Aladér: Akcids temetés. = Elet
és Irodalom, november 7. 20, 22. p.
SCHAUSCHITZ Attila: Felfelé a lej-
ton. = Alfold, 10/28-32. p.
SCHEIN Giébor: Ordigfickik a Szent
Fakab-templom eldt. = Elet és Trodalom,
oktéber 17. 20-21. p.
SEBESTYEN Mihaly: Rubinhiza hal-
vinyulbatatlan csillaga, Belligh Rozsika.
= Székelyfold, 11/16-21. p.
SERFOZO Simon: Fészekbagyok. =
Kortirs, 10/114-128. p.
SOLYMARI Jozset: Egy alvi digynok
ébredése. A teremtés korondja. = Palc-
fold, 4/33-34. p.
SOMOGYT Zoltén: Az elbijtatott szo-
bor. Virosi legenda. = Pannon Tiikor,
5/35-36. p.
SZABO Andrea: Kizépkori miniatiirik.
= Palocfold, 4/17-19. p.
SZABO Noémi: Bankett. =
10/60-61. p.
SZABO Rébert Csaba: Uveg. = Szé-
kelyfold, 11/23-25. p.
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SZEPIRODALMI BIBLIOGRAFIA

SZAKACS Istvin Péter: Titkos szere-
lem. = Helikon, oktéber 10. 12-13. p.
SZARAZ Miklés Gyérgy: Viris nad-
rdg. = Eletiink, 11/67-73. p.

SZAVAI Attila: Orvenbat szdl kolbisz. =
Palécfold, 4/14-15. p.

SZEKELY Csaba: Versenyképes csalidi
modellgazdasdg. = Elet és Irodalom, ok-
téber 3. 19, 21. p.

SZENCZI TOTH Karoly: Impromptu.
= Elet és Irodalom, oktSber 10. 21. p.
SZEPES Erika: Boldogsdg. = Ezredvég,
11/42-45. p.

SZIRMAI Péter: Pirbuzamosok a végte-
lenben. = Palécfold, 4/23-28. p.
SZOMBATH Andris: Burok dltal, ho-
malyosan. = Alféld, 11/17-20. p.
SZOMBATH Andriés: Herddes-monoli-
gok. = Vigilia, 10/756-764. p.
SZOLLOSI Mityds: Menekiilés. = Vi-
gilia, 11/845-848. p.

SZVOREN Edina: Percek egy siin éle-
tébdl. = Holmi, 11/1417-1421. p.
TAKACS Istvan: Muresan. = Korunk,
10/61-63. p.

TAMAS Néndor: Doszvidinyija! =
Magyar Napl6, 10/30-33. p.

TEREY Jénos: Fotissteletii Superin-
tendentia! = Jelenkor, 1/1104. p.
TOTH Agnes Tiiloldalra egy hidon. =
Lato, 10/63-67. p.

TOTH Agnes Vonalas fiizetek. = Lito,
10/67-70. p.

VARADI NAGY Pil: gdr. = Helikon,
oktéber 25. 11. p.

NAGY Pil:* URBIA. osztilykirin-
dulds. = Forrds, 11/15-18. p.

VARGA Virdg: Mi tijsdg, Brenner fis-
ka? = 2000, 11/34-38. p.

VARI Attila: Fata morgana. = Elet és
Irodalom, oktéber 10. 18. p.

VARI Attila: Utazds Abszurdidba. =
Kortirs, 10/40-43. p.

VARI Attila: Udvizlet Leninnek. = Elet
és Irodalom, november 7. 18. p.
VASADI Péter: A tisztasigrdl. = Uj
Forras, 9/5-7. p.

VERES Istvin: Répa. = Kalligram, 11/
43-47. p.

* Tévesen Nagy Pil neve alatt.
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VISKY Zsolt: [Pdrbeszéd, melyben a didk
el szeretne kérezkedni az ordrol. Hizi
feladat]. = Korunk, 10/63. p.

ZALAN Tibor: Kerck febér kavicsok. =
Elet és Irodalom, november 14. 18. p.
ZALAN Tibor: Kriptdban jitszék. =
Elet és Irodalom, oktéber 17. 18. p.
ZOLTAN Gibor: Fekete birsony. =
Elet és Irodalom, november 14. 19. p.
ZSILLE Gabor: Gorbe tiikorben koszlott
galambok. Lenyomatok. = Vir, 3/
23-29. p.

Hosszuproéza

BOZSIK Péter: Vindorszakdcs. (Re-
gényrészlet.) = Magyar Lettre Inter-
nationale, 3/12-14. p.

BUDA Ferenc: Vilig, vildgom. V1.
(Részlet.) = Hitel, 10/57-77. p.
BUDA Ferenc: Vildg, viligom. VIIL. =
Hitel, 11/26-41. p.

DARVASI Liszlé: Virdgzabdldk. Re-
gényrészlet. = Tiszatdj, 10/55-64. p.
DARVASI Liszlé: Virdgzabilok. Re-
gényrészlet. = ]Forras 8/14-19. p.
DEAK Jilia: Strand. Részlet. = Napiit,
8/60-64. p.

DEMSZKY Gibor: Keleti éden. Rész-
let. = Holmi, 10/1315-1329. p.

FEJES Istvin: Srdcok salakpalotiban.
(Részlet.) = PoLiSz, 11/3-13. p.
GARACZI Liszlo: Are és bdtraarc.
Részlet. = Jelenkor, 10/1086-1089. p.
GYORGY Atila: Hajis a kikitdben.
(Részlet az azonos cimid regénybdl.) =
Székelyfold, 10/33-40. p.

HAJDU Farkas-Zoltin: Intézeti ét-
lap. (Regényrészlet.) = Lats, 10/
44-57. p.

957.

958.

959.

960.

961.

962.

963.

964.

965.

966.

967.

968.

969.

KEMENY Istvén: Torrington. Regény-
részlet. = Lato, 10/7-16. p.
KOLOZSVARI PAPP Liszl6: A didk
utolsd torténete. (Részlet az ir6 hama-
rosan megjelend posztumusz regé-
nyébdl.) = Kortdrs, 11/15-34. p.
KONCZ Orsolya: Kedves kislinyom.
Részlet. = Napiit, 8/67-69. p.
KOVACS Péter: Szilinkok folnétté
vdldsom torténetébol. Mesék Lucdnak.
Részlet. = Holmi, 11/1469-1490. p.
KOROSI Zoltin: Szerelmes évek. Gya-
vasig. (Regényrészlet). = Alfold, 10/
33-43. p.

MOLNAR Rita: Izolda utazdsa. Re-
gényrészlet. = PoLiSz, 10/63. p.
MURANYI Sandor Olivér: Forma-
gyakorlat. részt vesziink a fidgimndzi-
um tanévnyité sziiretjén, megismerke-
diink a tandrokkal, majd egy wc-kaland
kellés kozepén taldljuk magunkat.
(Részlet egy készil6 regénybdl). =
Helikon, oktéber 25. 9-10. p.
ORAVECZ Imre: Kaliforniai fiirj. (Re-
gényrészlet.) = Jelenkor, 11/1185-
1197. p.

SARUSI Mihiély: Hidbahdza. Regény-
részlet. = PoLiSz, 11/77-84. p.
SZANISZLO Judit: Neszharisnya. Ol-
tozz, fiil! (II). = Holmi, 10/1330-1349. p.
SZAZ Pil: Daphnis biisongisa. (Rész-
let.) = Kalligram, 10/52-56. p.
TUNYOGI CSAPO Gibor: It dllok,
nem tebetek mdsképp. Mer nézd csak,
Karcsi... Regényrészlet. = Pannon Tii-
kor, 5/26-32. p.

ZSAVOLYA Zoltdn: ,Lé és tiidi”. A
Hullimlovaglds cimt sorozatbdl. =
Napit, 8/15-16. p.

(Osszeillitotta: F. BIRKUS ILONA)



